
Contributors

BR ITA  L OTSBERG  BRY N  · is Postdoctoral Fellow of the Landslide project 
at the University of Bergen. Her doctoral thesis on Pasternak’s My Sister —  
Life (1997) is forthcoming in English as Th e Ray of Energy and its 
Refractions: A Reading of Pasternak’s ‘My Sister—Life’. Bryn has pub-
lished translations of Russian poetry into Norwegian and of Norwegian 
poetry into Russian. Her current research project focuses on problems of 
irony and authenticity in contemporary Russian prose. 

M ICH AEL  S .  GOR H A M  · is Associate Professor of Russian Studies at the 
University of Florida. Gorham has published a number of articles on the 
intersection of language, literature, and politics in Russia in the 1920s 
and 1930s. His book on this topic, Speaking in Soviet Tongues: Language 
Culture and the Politics of Voice in Revolutionary Russia (2003), was 
selected as an “Outstanding Academic Book” by Choice Magazine and 
won the 2004  award for “Best Book in Literary and Cultural Studies” 
from the American Association of Teachers of Slavic and East European 
Languages (A ATSEEL). His current research explores related issues of lan-
guage, politics, and national identity in late and post-Soviet Russia, most 
recently refl ected in his article “Putin’s Language” (Ab Imperio 4, 2005).

K N U T  A N DR EAS  GR IMSTA D  · is Associate Professor and Head of Polish 
Studies in the Department of Literature and European Languages, 
University of Oslo. He has published on early Russian hagiography, Polish 
Baroque literature, Russian 17th- and 19th-century prose, Russian and 
Polish Modernism, as well as contemporary Polish poetry. He is the au-
thor of Styling Russia: Multiculture in the Prose of Nikolai Leskov (forth-
coming) and co-editor (with Ingunn Lunde) of Celebrating Creativity: 



293CON TR IBU TORS

Essays in Honour of Jostein Børtnes (1997) and (with Ursula Phillips) 
of Gender and Sexuality in Ethical Context: Ten Essays on Polish Prose 
(2005). He is a founding member of the Programme on East European 
Cultures and Societies (PEECS) at the University of Trondheim (N T N U).

INGU N N  LU N DE  · is Professor of Russian and project manager of the 
Landslide project at the University of Bergen. She has published articles 
on medieval Slavic literature and culture, rhetorical theory, and 19th- and 
20th-century Russian literature. She is the author of Verbal Celebrations: 
Kirill of Turov’s Homiletic Rhetoric and its Byzantine Sources (2001), and 
editor or co-editor of seven books, among them Dialogue and Rhetoric: 
Communication Strategies in Russian Text and Th eory (1999) and (with 
Peter Alberg Jensen) Severnyi sbornik: Proceedings of the NorFA Network 
in Russian Literature 1995–2000  (2000). Lunde is the founder and gen-
eral editor of Slavica Bergensia (1999–).

ELENA  M A R K ASOVA  · is Reader at the Department of Further Education 
in Philology at St Petersburg State University. Th e subject of her doctoral 
thesis was the theory of fi gures of speech in Russian rhetorical hand-
books of the 17th and 18th centuries. Her scholarly interests include the 
history of rhetoric and of linguistics, the history of education in Russia 
(17th–20th centuries), and the history of the press and journalism in the 
Soviet Union 1920–1930. She is the author of Predstavleniia o fi gurakh 
rechi v russkikh ritorikakh XVII–nachala XVIII  veka (2002), and of arti-
cles on the history of rhetoric in Russia.

A N N IK A  B.  MY HR  · studied Russian and Comparative Literature in Oslo,
Bergen, St Petersburg and Irkutsk and completed her M A  dissertation (as 
a Student Fellow of the Landslide project) on three contemporary poets 
from St Petersburg, focusing on their views of language as expressed in 
their creative work (Diktningens perspektiver på språk og språkutvikling 
i dikt av Elena Sjvarts, Sergej Zavjalov, David Raskin og Svetlana Bo-
drunova, 2005). She has also translated Russian poetry into Norwegian, 
and published her own poems in various Scandinavian journals and 
anthologies.



294 CON TR IBU TORS

M A RTI N  PAU L SEN  · is a doctoral student of the Landslide project at the 
University of Bergen. He completed his M A  dissertation on the mod-
ern development of the three East Slavonic standard languages (Istoriia 
grammatik: Razvitie vostochnoslavianskikh standartnykh iazykov skvoz’ 
prizmu grammaticheskogo opisaniia prichastii, 2004). His doctoral work 
focuses on the concept of standard language as a model for understanding 
languages as we know them today and their contemporary development. 
Paulsen is co-editor (with Bernhard L. Mohr) of Den nye vodkaen: Seks 
artikler om russisk, ukrainsk og hviterussisk samtidslitteratur (2005), edi-
tor of Russisk samtidslitteratur (Nordahl & eft f. vol. 1–2, 2006), and has 
published articles on Russian and Belarusian contemporary literature.

TI N E  ROESEN  · is Postdoctoral Fellow of the Landslide project at the Uni-
versity of Bergen. She completed her doctoral thesis on Dostoevsky’s ear-
ly works (Casualties of Art: Narrators, Stories, and Kinds of Addressivi-
ty in Dostoevsky’s Early Works (1846–1849), University of Copenhagen, 
2001). Her publications include articles on Dostoevsky, Tat’iana Tolstaia 
and socialist realism, as well as Danish translations from Russian and 
German. Her current research addresses two trends in contemporary 
Russian literature: unpretentious texts and the theme of the Cyrillic al-
phabet as bearer of Russian identity.

LA R A  RYA ZA NOVA-CLA R K E  · is Senior Lecturer in Russian at the Uni-
versity of Edinburgh and Fellow of Th e Chartered Institute of Linguists. 
She is co-author (with Terence Wade) of Th e Russian Language Today 
(1999) and has published widely within her main fi elds of research, which 
include Russian language and culture, ideology and identity, cognitive 
approaches to Russian and Russian metaphoric studies, recent develop-
ments in Russian language and linguistic policy, stylistics, lexicography 
and lexicology.

IR I NA  SA N DOMIRSK AJA  · is Professor of Cultural Studies at the Baltic 
and East European Graduate School of the University College of South 
Stockholm. Sandomirskaja is the author of Semantika emotivnykh 
glagolov so znacheniem povedeniia (1991), Kniga o Rodine: Opyt anali-
za diskursivnykh praktik (2001) and of articles on cultural studies and 
theoretical linguistics. Current projects include De patientia: Language, 



295CON TR IBU TORS

Violence, and Strategies of Subjectivity (a collection of essays on lan-
guage, power and writing) and A Story of O, or, Between Technique and 
Catastrophe (on Soviet deaf-blind education and related theories of lan-
guage and consciousness).

DIR K  UFFELM A N N  · is Lecturer in Russian at the University of Edin-
burgh. He has published widely on the theory of literature and the inter-
connection between literature and religion, philosophy, architecture and 
economics. He is especially interested in problems of cross-cultural rela-
tions and migration. Uff elmann is the author of Die russische Kulturoso-
phie: Logik und Axiologie der Argumentation (1999) and Der erniedrigte 
Chris tus und seine Ausgestaltungen in der russischen Kultur und Literatur 
(2005). He is also the editor or co-editor of several books, including (with 
Mikhail Ryklin & Klaus Städtke) Uskol’zaiushchii kontekst: Russkaia 
fi losofi ia v X X  veke (2002).

LIU DMIL A  ZU BOVA  · is Professor of Russian linguistics at St Petersburg 
State University. Her research interests combine modern Russian linguis-
tics, the language of poetry, and the history of Russian, and she has pub-
lished widely within these fi elds, including two monographs on the lan-
guage of Marina Tsvetaeva (Poeziia Mariny Tsvetaevoi: Lingvisticheskii 
aspekt, 1989; Iazyk poezii Mariny Tsvetaevoi: Fonetika, slovoobrazovanie, 
frazeologiia, 1999) and a book on contemporary Russian poetry in the 
context of the history of language: Sovremennaia russkaia poeziia v kon-
tekste istorii iazyka (2000). Zubova is a member of the editorial board of 
Slovar’ russkikh govorov Karelii i sopredel’nykh oblastei (1994–).


